Plattwarmetauscher / MnacTuHuarsin TennoobMmeHHUK P hl /4
Art. No. / Aptukyn 1135XX u en
—swimming pooI equipment

Der Warmetauscher gemass Skizze montieren.

Wenn der Warmetauscher oberhalb von dem Wasserspiegel installiert wird, sollen die Rohre in einer Schlinge gelegt werden
um zu vermeiden, dass der Warmetauscher selbstdrainiert werden kann.

Der Warmetauscher darf nicht abgedeckt werden und nicht an einer brennbaren Oberfladche angebracht werden.

Um Korrosion zu vermeiden, muss die Zugabe von Chlor, Sduren oder ahnlichen chemischen Zusatzen hinter dem Warme-
tauscher erfolgen.

Falls die Poolzirkulation hért auf oder abgestellt wird, muss auch die Umwalzpumpe abgeschaltet werden.

Bei Frostgefahr, oder wenn der Pool im Winter oder mehr als 1 Monat geschlossen wird, muss das Wasser vollkommen aus
dem Warmetauscher abgelassen werden.

Der Warmetauscher darf nicht in Salzwasser oder in Pools mit Chlormaschine/Salzgenerator eingesetzt werden.

Der Durchfluss und die Temperatur der Primar- und Sekundarseiten missen so eingestellt werden, dass das ausgehende Pool-
wasser vom Warmetauscher nicht zu heiss ist. Die Temperatur soll dem Material des Rohrsystems angepasst werden.

Fir PVC gilt 45°C.

Die folgende Grenzwerte durfen nicht Gberschritten werden:

Chlorgehalt: max 3 mg/l (ppm)

Chloridgehalt: max 150 mg/I|

pH-Wert: 7,2-7,8

Alkalinitat: 60-120 mg/l (ppm)

Kalziumharte: 200-1000 mg/l (ppm)

Hochsttemperatur: siehe Kennschild 1. Warmetauscher
Hochstdruck: Primar und Sekundér, siehe Kennschild 2. Heizkessel, Sonnenkollektor

oder Warmepumpe

3. Primarer Heisswasserkreis
4. Thermostat

5. Luftschieber

6. Ruckschlagklappe

7

8

9

Umwalzpumpe
Sekundarkreis (Beckenwasser)
. Filter
10. Pumpe
11. Vom Schwimmbecken
12. Zum Schwimmbecken
13. Ablauf
14. Thermometer

TennoobmeHHUK

Borinep, conH. konnekTop,
TEenn. Hacoc

[MepBrYHBIN KOHTYp (OTOMNEHNE)
TepmoctaT

3anopHbIn knanax
KoHTponbHbIN Knanax
LIMpKynsiunoHHbIN Hacoc
BTopuyHbIli KOHTYpP (Boaa
bacceiHa)

9. dunbtp

10. Hacoc

11. N3 BacceiiHa

12. B 6acceiiH

13. Cnus
YctaHoBUTE TENNOOOMEHHUK COrMAacHO CXEME. 14. TepmomeTp

Mpu MOHTaxe Hag NOBEPXHOCTLI0 BOAbI TEMNO0OMEHHMK JOMKEH yCTaHaBNMBATLCS B NeTne,
obpasoBaHHol Tpybonposogamu Boabl 6accenHa, 4Tobbl n3bexarb 06pa3oBaHus B HEM BO3ayLLHOM Npobku. Henbas
ycTaHaBnmBaTb TennoobMeHHVK BO3Me OrHeonacHbIX MaTepuanos WU HakpbIBaTb ero.

Bo n3bexaHun Koppo3nmn 4o3npoBKa Xropa, KUCNOoTbl N ApYrx NoAobHLIX peakTMBOB AOMMKHA OCYLLECTBNAATLCS B CUCTEME
HacceliHa nocne TennoodMeHHUKa.

Ecnu umpkynsaumsa B 6accelHe oTCyTCTBYET UMM OTKIIOYEHA, TO LIMPKYNALMOHHBIA HACOC Ha NEPBUYHOM KOHTYpE AOIMKEH ObITb
TOXE OTKIOYEH.

Ecnun ecTb puck 3aMep3aHns nnu npu 3akpbiTun 6accenHa Ha 3uMHUIA Nepyod unu Ha nepuvog 6onee yem 1 mecsy, U3
TennoobmeHHMKa HeOBX0AMMO MOMHOCTLIO YAANUTbL BCHO BOAY.

Henb3s npumeHaTb TennoobMeHHKK B 6accenHax ¢ CONEHOoN BoAoW Unu B 6accenHax, rae Ncnonb3yTcsa XMOopHble MalUnHbI/
coreBble reHepaTopbl.

MoTok 1 TeMnepaTtypa BoAbl HA NEPBUYHOM M BTOPUHHOM KOHTYpax AOSKHbI ObITb OTperynmpoBaHbl Takum obpasom, 4ToobI
BbIXoAsLasa n3 TennoobmeHHWKa Boga bacceiiHa He Gbina cnvwkom ropsiyenn. Temnepartypa LoMKHa COOTBETCTBOBATL BbIGOpyY
maTtepuana TpybonpoBoaHol cuctemMsl bacceriHa. MNpu ncnons3osanum MBX - He Bbiwe 45°C.

N =

Wiy Wiy i
srﬁﬂm 5. \mﬂl (Ll

[l ]
5-mnnnmm

NGOk W

Cne/:l,yme HWXeyKa3aHHbIM pekoMeHaOaunam:

CopepxaHue xnopa: makc. 3 mr/n (ppm)
CopaepkaHne xnopuaos: makc. 150 mr/n
BogopopaHbii nokasartens pH: 7,2-7,8
LLIénoyHoCTb: 60-120 mr/n (ppm)
KanbuneBas XECTKOCTb: 200-1000 mr/n (ppm)
Makc. Temnepatypa: MepBuyHoe / BTopuyHoe (6acceriH), CMm. aTukeTky
Installationsanweisung / UHCTPYKLUA MO MOHTAXY
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